See the notice on TED website

479071-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Meble rézne — Lieferung von Spinden und Sitzbanken fur die Freiwillige Feuerwehr
OJ S 131/2026 10/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf
E-mail: j.zimmermann@bevensen-ebstorf.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lieferung von Spinden und Sitzbanken fur die Freiwillige Feuerwehr
Opis: Die Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf mochte 270 Doppelspinde, 26 diverse Spinde und
25 Banke fur die Freiwilligen Feuerwehren der Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf anschaffen.
Identyfikator procedury: e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5eab
Wewnetrzny identyfikator: 1/11-SBG-2026-036
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 39151000 Meble rézne

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Uelzen (DE93A)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Uelzen (DE93A)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Uelzen (DE93A)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Uelzen (DE93A)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Uelzen (DE93A)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
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Informacje dodatkowe: Die Angebotsabgabe in Papierform (schriftlich) ist nicht zulassig.
Angebote kénnen nur elektronisch in Textform Uber das Vergabeportal "deutsche-evergabe.
de" eingereicht werden. Die Kommunikation erfolgt elektronisch Gber das Vergabeportal
"deutsche-evergabe.de". Mehrere Hauptangebote, die sich nur im Preis unterscheiden, sind
nicht zugelassen. Bei mehreren Hauptangeboten mussen bereits bei der Angebotsabgabe die
technischen Unterschiede dargestellt werden.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja:
Naduzycia:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Udziat w organizacji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Niewyptacalnosc:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Lieferung von Spinden und Sitzbanken fur die Freiwillige Feuerwehr
Opis: Lieferung an 5 verschiedene Adressen: a) 270 Stk. Doppelspinde mit Drehriegel fur
abschliel3bares Wertfach mit mechanischem Zahlencodeschloss incl. 8 Generalschlisseln.
Hohe je Spind: mindestens 1,90 m bis maximal 2 m. Breite 60 cm: 1x Abteil mit 40 cm Breite
ohne Tur, 1x Abteil mit 20 cm Breite mit Tlr und Einwurfschlitz fur Wertfach, Material:
mindestens 0,5 mm dickes Stahlblech, RAL 3000 (alternativ feuerrot), hdhenverstellbare
Flfe, fir FulRbodenheizung geeignet. Alle Abteile verfligen Uber eine Kleiderstange
(Tragkraft: mindestens 30 kg) und mindestens zwei verstellbaren Haken (Tragkraft:
mindestens 10 kg) und zwei Blgeln. Flexible bellftete Helmhalter in jedem Abteil, alternativ:
Helmhalter, klappbar, Hohe ca. 220 mm, auf dem Spind-Dach montiert. Auf dem Boden der
einzelnen Abteile sind Schuhschalen oder ein Gitterrost integriert. Korpus muss luftdurchlassig
sein und auf hdhenverstellbaren Fulen stehen. b) 16 Stk. Feuerwehrspind, offen, drei Abteile,
Farbe RAL 7016, mindestens 0,5 mm dickes Stahlblech oder vergleichbares Material, Mal3e
1200x1800x500 mm Je Abteil: 400mm Breite, oben befindet sich ein perforiertes Ablagefach
mit einer H6he von ca. 120 mm. darunter ein Ablagefach, H350mm Ablagefach in voller Tiefe.
Darunter befindet sich ein offenes Kleiderfach mit einer robusten Metallkleiderstange inkl.
Schiebehaken. je Abteil 1 Helmhalter, klappbar, Hohe ca. 220 mm auf dem Spind-Dach
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montiert; Schuhschale fur 1 Paar Schuhe: 400mm Abteil - MalRe: ca. 38 x 38 cm aus robustem
Kunststoff, leicht zu reinigen. Oberflache der Abtropfmatte ermoglicht zudem die Trocknung
der Schuhsohlen, da diese nicht im Tropfwasser stehen Wertfach mit Einwurfschlitz (Héhe ca.
120 mm) fUr eine Abteilbreite von 400 mm RAL3000 incl. mechanisches Zahlencodeschloss
mit 4 GeneralschlUsseln. c) 2 Stk. Feuerwehrspind, offen, zwei Abteile, Farbe RAL 7016,
mindestens 0,5 mm dickes Stahlblech oder vergleichbares Material, Malte 800x800x500 mm;
Je Abteil: 400mm Breite, bben befindet sich ein perforiertes Ablagefach mit einer Hoéhe von ca.
120 mm. Darunter ein Ablagefach, H350mm. Ablagefach in voller Tiefe. Darunter befindet sich
ein offenes Kleiderfach mit einer robuste Metallkleiderstange inkl. Schiebehaken. je Abteil 1
Helmhalter, klappbar, H6he ca. 220 mm auf dem Spind Dach montiert; Schuhschale fur 1 Paar
Schuhe: 400mm Abteil - MalRe: ca. 38 x 38 cm aus robusten Kunststoff, leicht zu reinigen.
Oberflache der Abtropfmatte ermoglicht zudem die Trocknung der Schuhsohlen, da diese
nicht im Tropfwasser stehen; Wertfach mit Einwurfschlitz (Hohe ca. 120 mm)fur eine
Abteilbreite von 400 mm RAL3000 incl. mechanisches Zahlencodeschloss mit 4
Generalschlusseln. d) 8 Stk. Feuerwehrspind, offen, ein Abteil, Farbe RAL 7016, mindestens
0,5 mm dickes Stahlblech oder vergleichbares Material, Mafte 400x1800x500 mm Oben
befindet sich ein perforiertes Ablagefach mit einer Hohe von ca. 120 mm. Darunter ein
Ablagefach, H350mm Ablagefach in voller Tiefe Darunter befindet sich ein offenes Kleiderfach
mit einer robuste Metallkleiderstange inkl. Schiebehaken. Helmhalter, klappbar, H6he ca. 220
mm auf dem Spind-Dach montiert; Schuhschale fir 1 Paar Schuhe: 400mm Abteil - Male: ca.
38 x 38 cm aus robusten Kunststoff, leicht zu reinigen. Oberflache der Abtropfmatte ermdglicht
zudem die Trocknung der Schuhsohlen, da diese nicht im Tropfwasser stehen; Wertfach mit
Einwurfschlitz (Hohe ca. 120 mm)fur eine Abteilbreite von 400 mm RAL3000 incl.
mechanisches Zahlencodeschloss mit 4 Generalschlisseln. e) 25 Stick Umkleidebanke mit
Hakenleiste, Farbe Grau, Sitz aus Holz Male b/h/t 1m x 1,8m x 0,35 m

Wewnetrzny identyfikator: 0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 39151000 Meble rézne

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Uelzen (DE93A)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 21/09/2026
Data zakonczenia trwania: 15/11/2026

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne
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5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Die Vorgaben des Formblattes VHB 124 LD werden als
Eignungsanforderung vorausgesetzt. Die fir die Ausflihrung der Leistungen erforderlichen
Beschaftigten missen zur Verfugung stehen. Bietende dirfen sich nicht in einem
Insolvenzverfahren befinden. Es darf keine schwere Verfehlung begangen worden sein, die
die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt (vgl. §§ 123 und 124 GWB). Die Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, muss
ordnungsgemal erflllt worden sein. Bei der Angebotsabgabe ist entweder das Formblatt VHB
124 LD oder die Einheitliche Europaische Eigenerklarung einzureichen.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgcji: Es wird ein Umsatz in den vergangenen drei Jahren mit der Lieferung
von Metallschranken oder Ausstattung von Umkleidekabinen von mindestens 50.000 EUR pro
Jahr erwartet. Der Bietende gehort nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
8. April 2022 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage
in der Ukraine destabilisieren, Eine entsprechende Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Bietende mussen in den letzten drei Jahren mindestens drei
vergleichbare Leistungen ausgefiihrt haben. Entsprechende Referenzen sind mit mindestens
folgenden Angaben benennen: Ansprechpartner; Art der ausgeflhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum. Vergleichbar sind insbesondere Lieferung von
Metallspinden in der ausgeschriebenen Grolie ab 100 Stick pro Auftrag.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preiskriterium
Opis: Gunstigster Gesamtpreis inklusive Lieferung
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5eab

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5eab
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
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Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone

Termin skfadania ofert: 11/08/2026 14:15:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 39 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Informacje dodatkowe: Die Angebotsoffnung findet ausschlieRlich elektronisch im Rathaus der
Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf (Lindenstral’e 12 in 29549 Bad Bevensen) im Raum 27
statt. Bieter durfen nicht anwesend sein. Die Angebotsoffnung erfolgt durch zwei Bedienstete
der Samtgemeindeverwaltung.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacje o terminach odwotania: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf

8. Organizacje
8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Samtgemeinde Bevensen-Ebstorf

Numer rejestracyjny: 11678
Adres pocztowy: Lindenstrale 12
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Miejscowos¢: Bad Bevensen

Kod pocztowy: 29549

Podpodziat krajowy (NUTS): Uelzen (DE93A)

Kraj: Niemcy

E-mail: j.zimmermann@bevensen-ebstorf.de

Telefon: +49 582189162

Adres strony internetowej: https://www.bevensen-ebstorf.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fir
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numer rejestracyjny: 69fd3ecd-ce5b-4635-b8a7-dd499bed9330
Adres pocztowy: Auf der Hude 2
Miejscowos¢: Luneburg
Kod pocztowy: 21339
Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 413115-3306
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: e6d3a445-0bbe-4619-9a18-33f116fe5eab - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 08/07/2026 16:18:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 479071-2026

479071-2026 Page 6/7


mailto:j.zimmermann@bevensen-ebstorf.de
https://www.bevensen-ebstorf.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Numer wydania Dz.U. S: 131/2026
Data publikacji: 10/07/2026
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